TA%RMINOS Y CONDICIONES DE PEDIDO. Este Contrato de Compra ("Contrato") contiene los
TA©rminos y Condiciones de Pedido estAjndar de Apple y serA;n aplicables a cualquier Pedido (un
'Pedido’) realizado por Apple al Vendedor. Tal como se utiliza en el presente Contrato, "Vendedor" significa
vendedor y sus sociedades filiales y afiliadas y 'Apple' significa Apple Marketing Iberia, S.A. El Vendedor
recabarAj que sus filiales y afiliadas cumplan con las disposiciones de este Contrato y se responsabilizarA;
del cumplimiento de las disposiciones de este Contrato por parte de sus filiales y afiliadas. El Vendedor y
Apple acuerdan por el presente lo siguiente:

1. SERVICIOS & ELEMENTOS OBJETO DE ENTREGA. El Vendedor acepta realizar los Servicios
("Servicios") y/o proporcionar los bienes ("Bienes", cuyo tA©rmino incluirA; bienes facilitados como parte
de cualesquiera Servicios), descritos en cualquier Pedido, de acuerdo con el Pedido correspondiente y con
este Contrato. La aceptaciA3n de un Pedido y este Contrato tendrA;n lugar en aquel de los momentos
siguientes que se produzca con anterioridad: (i) en un plazo de cinco (5) dAas desde el recibo por el
Vendedor; o, (ii) en el momento del envAo de los Bienes; o, (iii) en el momento del inicio de un Servicio.
El Vendedor quedarA; vinculado por las disposiciones de este Contrato, incluyendo todas las disposiciones
expuestas en el anverso de cualquier Pedido correspondiente, tanto si el Vendedor reconoce o, de otra modo,
firma este Contrato o el Pedido, a menos que el Vendedor se oponga a tales tA©rminos por escrito en un
plazo de cinco (5) dAas desde la recepciA3n del Contrato y/o el Pedido, con anterioridad al envAo de los
Bienes o al inicio de los Servicios. Este escrito no constituye una oferta en firme y podrA; ser revocado en
cualquier momento antes de la aceptaciA3n. El presente Contrato no podrA; ser adicionado, modificado,
sustituido, o de otra forma ser objeto de alteraciA3n, salvo mediante escrito firmado por un representante
autorizado de Apple que indique especA ficamente que constituye una modificaciA3n de este Contrato. No
se aceptarAjn los tA©rminos o condiciones contenidos en cualquier reconocimiento, factura u otra
comunicaciA3n del Vendedor que no concuerden con los tA©rminos y condiciones de este Contrato. En la
medida en que este Contrato pueda ser considerado como aceptaciA3n de la oferta previa de Vendedor, tal
aceptaciAn se efectA°a con la condiciA3n expresa de asentimiento del Vendedor a los tA©rminos del
presente, y el envAo de los Bienes o inicio de la ejecuciA3n de cualesquiera Servicios por el Vendedor
constituirAjn tal aceptaciA3n. Apple se reserva, por el presente, el derecho a modificar el plazo de cualquier
entrega o a anular cualquier Pedido emitido en cualquier momento antes del envAo de los Bienes o con
anterioridad al inicio de cualesquiera Servicios. No se efectuarA; ningA°n cargo ni se cobrarA; derecho
alguno a Apple como consecuencia de tal cancelaciA3n.

2. ENTREGA. El tiempo es una condiciA3n esencial de este Contrato. La Entrega de Bienes se harA; con
arreglo al plazo, mediante el transportista, y en el lugar especificado en el anverso del Pedido
correspondiente. Apple se reserva el derecho a devolver todos los Bienes recibidos antes del plazo de
entrega, siendo los gastos de transporte a cobro revertido. Si no se especifica ningA°n plazo de entrega, el
pedido se cumphmentarA‘ con prontitud y la entrega se efectuarA; a travA©s de la forma de transporte
terrestre o marAtimo mAjs rA;jpida. Si no se especifica ninguna forma de transporte en el Pedido, el
Vendedor utilizarA; el transportista menos caro. En el caso de que el Vendedor no efectA° la entrega de
los Bienes dentro del plazo especificado, Apple podrAj, a opciA3n suya, declinar la aceptaciA3n de los
Bienes y resolver este Contrato o, sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o acciones de que Apple
pueda disponer con arreglo a este Contrato, podrAj optar por aceptar aquellos Bienes del Vendedor que
estA©n disponibles para ser entregados y resolver el resto del Contrato. El Vendedor embalarA; todos los
elementos en contenedores adecuados para permitir su transporte y manipulaciA3n segura. Cada contenedor
objeto de entrega deberA| ir etiquetado y seA+alado para poder identificar el contenido sin abrirlo y todas
las cajas y paquetes deberA‘n contener hojas de embalaje con la enumeraciA3n del contenido. Cuando
resulte aplicable, los nA°meros de pieza de Apple figurarAjn en las hojas de embalaje del Vendedor. El
nA°mero de Pedido de Apple deberA; figurar en todos los contenedores de envAo, hojas de embalaje,
resguardos de entrega, y conocimientos de embarque. El Vendedor deberA| identificar claramente el paAs
de origen de todos los Bienes objeto de entrega e indemnizarA;j a Apple respecto de cualesquiera gastos,



derechos, sanciones, daAigs y perjuicios, liquidaciones, o costes legales incurridos por Apple en relaciA3n
con la falta de identificaciA3n o identificaciA3n defectuosa del paAs de origen por parte del Vendedor.

3. VENTA POR DESCRIPCIA“N, RIESGO DE PA%cRDIDA, & DESTRUCCIA“N DE LOS BIENES.
Cuando la venta de Bienes sea por descripciAn, constituirA‘ una condiciA3n de este Contrato que los
Bienes se correspondan exactamente con la descripciA3n. El Vendedor asume el riesgo Antegro de
pA®©rdida hasta la transmisiA3n de la propiedad a Apple. La propiedad de los Bienes se transmitirA; a

Apple en el momento en que A©sta reciba los Bienes en el destino indicado; con el condicionante, sin
embargo, de que si el destino indicado es un almacA©n utilizado por el Vendedor o un tercero en
representaciA3n del Vendedor (un "Centro"), aA°n cuando estuviera situado en los locales de Apple, la
recepciAdn por parte de Apple y el riesgo de pA©rdida y la titularidad se transmitirAjn a Apple, cuando
sean fAsicamente entregados a Apple y retirados del Centro. Si los Bienes objeto de pedido resultasen
destruidos antes de la transmisiA3n de la titularidad a Apple, A©sta podrA; optar por rescindir este Contrato
o exigir la entrega de Bienes sustitutivos de igual cantidad y calidad. Tal entrega se efectuarA; tan pronto
como sea comercialmente factible y sin perjuicio de cualesquiera otros derechos o acciones que Apple pueda
tener con arreglo a este Contrato. Si la pA©rdida de Bienes es parcial, Apple tendrA; derecho a exigir la
entrega de los Bienes que no hubieran resultado destruidos.

4. PAGO Y FACTURACIA*“N. Como contraprestaciA3n Antegra por la ejecuciA®n de los Servicios, la
entrega de los Bienes y la cesiA3n de cualequiera derechos (incluido, sin limitarse a, derechos de Propiedad
Intelectual y /o Industrial) a Apple de acuerdo con lo establecido en este Contrato, Apple satisfarAj al
Vendedor aquella de las dos cantidades siguientes que resulte inferior: la cantidad acordada y especificada
en el Pedido correspondiente, o (ii) el precio presupuestado por el Vendedor en la fecha de envAo (para
Bienes), o la fecha en que se iniciaron los Servicios (para Servicios); con el condicionante de que si el
destino indicado para Bienes es un Centro (tal como ha sido definido anteriormente), Apple satisfarA; al
Vendedor aquella de las dos cantidades siguientes que resulte inferior entre: (a) la cantidad acordada y
especificada en el Pedido correspondiente, o (b) el precio presupuestado por el Vendedor en la fecha en que
tales bienes sea fAsicamente entregados a Apple y retirados del Centro. En la factura del Vendedor se
indicarAjn de forma separada los impuestos aplicables y demA|s recargos, tales como costes de envAo,
impuestos, derechos, aranceles de aduanas y recargos impuestos por la AdministraciA®n. El pago mediante
cheque tendrA; lugar cuando el mismo se envAe por Apple, y el pago mediante transferencia bancaria
tendrA; lugar cuando los fondos salgan de la cuenta de Apple. El pago no constituirAj una aceptaciA3n de
los Bienes o Servicios. CorrerAjn a cargo del Vendedor todos los derechos, impuestos, exacciones de
derechos de autor, exacciones medioambientales, o cualesquiera otras exacciones que puedan imponerse
sobre los Bienes con anterioridad a la recepciA3n, por parte de Apple, de los de Bienes que se ajusten al
Pedido. El Vendedor facturarA; a Apple todos los Bienes entregados y todos los Servicios efectivamente
realizados. Cada factura presentada por el Vendedor deberA; ser facilitada a Apple en un plazo de noventa
(90) dAas desde la finalizaciA3n de los Servicios o la entrega de los Bienes o segA°n se haya acordado o
especificado de otra forma en el Pedido, y deberA; hacer referencia al Pedido correspondiente, y Apple se
reserva el derecho a devolver todas las facturas incorrectas. Apple tendrA; un descuento de un 2% de la
cantidad facturada respecto de todas las facturas que se presenten tras el transcurso de un plazo superior a
noventa (90) dAas desde la finalizaciA3n de los Servicios o la entrega de los Bienes. A menos que se
especifique de otra forma en el anverso del Pedido, Apple efectuarA; el pago de la cantidad facturada en un
plazo de cuarenta y cinco (45) dAas desde el recibo de la factura que no haya sido objeto de objeciones. El
Vendedor no recibirAj ningA°n canon u otra remuneraciA3n sobre la produc01A3n o distribuciA3n de
cualesquiera productos desarrollados por Apple o el Vendedor en relaciA®n o en base a los Bienes o
Servicios proporcionados. El Vendedor remitirA; solamente una factura original al Departamento de
Cuentas a Pagar de Apple. En la medida en que subsista cualquier derecho de propiedad intelectual y /o
industrial sobre los Bienes o Servicios que no constituya un Producto del Trabajo tal como se define a
continuaciA3n, el Vendedor otorga por el presente a Apple y garantiza que estAj facultada para conceder a
AOsta una licencia para todo el mundo, exenta de cAjnones, perpetua, irrevocable (con derecho a conceder



sublicencias) sobre dichos derechos de propiedad intelectual y /o industrial.

5. GARANTAAS. 5.1 Servicios. El Vendedor manifiesta y garantiza que todos los Servicios se llevarAjn a
cabo de forma profesional, eficiente, con el grado de habilidad y cuidado exigido por los procedimientos
profesionales actuales, adecuados y sensatos. AdemAs, el Vendedor manifiesta y garantiza que los
Servicios se ejecutarAjn de acuerdo con las especificaciones aplicables y las descripciones de trabajo y serA
in correctas y adecuadas a los fines allA indicados. El Vendedor manifiesta y garantiza que la ejecuciA®n de
los Servicios con arreglo a este Contrato no contravendrA;j o resultarA;j prohibida, en forma alguna, por
cualquier otro contrato o limitaciA3n reglamentaria por la que el Vendedor resulte vinculado. 5.2 Bienes. El
Vendedor garantiza que todos los Bienes que se proporcionen serAjn nuevos y no serAjn usados o
restaurados. El Vendedor garantiza que todos los Bienes entregados estarA;n libres de defectos en
materiales y mano de obra y se aJustarA‘n a todas las especificaciones aplicables durante aquel de los dos
perAodos siguientes que sea mA;s largo: un peerdo de quince (15) meses desde la fecha de entrega a
Apple o durante el perAodo establecido en la garantAa estA‘ndar del Vendedor que cubra a los Bienes. El
Vendedor acuerda por el presente que pondrA;j a disposiciA3n de Apple piezas de recambio durante un
perAodo de cinco (5) aA+os desde la fecha de envAo, a los precios del Vendedor entonces vigentes, menos
los descuentos aplicables. Adicionalmente, los Bienes adquiridos estarAjn sujetos a todas las garantAas
escritas y verbales expresas efectuadas por los mandatarios del Vendedor, y a todas las garantAas y
condiciones legales 1mplAc1tas Todas las garantAas se mterpretarAm como condiciones asA como
garantAas y no tendrA,n carAjcter exclusivo. El Vendedor facﬂltarA, a Apple la garantAa estAjndar y el
servicio de garantAa aplicable a los Bienes.Todas las garantAas serAjn de aplicaciA3n tanto a Apple como
a sus clientes. Si Apple localiza un problema de garantAa respecto de los Bienes durante el perAodo de
garantAa, Apple notificarA; inmediatamente al Vendedor tal problema y devolverA; los Bienes al
Vendedor, con cargo al Vendedor. En un plazo de cinco (5) dAas hA;biles desde la recepciA®n de los
Bienes devueltos, el Vendedor, a opciA®n de Apple, repararA‘ o bien sustituirA; tales Bienes, o abonarA|
en cuenta de Apple su importe. La sustituciA3n y la reparaciA®n de los Bienes quedarA i garantizada por
aquel de los dos plazos siguientes que sea mAjs largo: el resto del perAodo de garantAa o un plazo de seis
(6) meses.

6. INSPECCIA“N. Apple dispondrA; de un plazo razonable despuA©s de la recepciA3n de los Bienes y
antes del pago para inspeccionarlos a efectos de verificar la conformidad con el Pedido y las
especificaciones aplicables, y los Bienes recibidos con anterioridad a la inspecciA3n no se considerarA;jn
aceptados hasta que Apple haya llevado a cabo pruebas adecuadas para determinar si los Bienes se ajustan
al Pedido. La utilizaciA3n de una parte de los Bienes a los efectos de verificaciA3n no constituirA; una
aceptaciA3n de los Bienes. Si los Bienes ofrecidos no se ajustan completamente a las disposiciones aquA-
establecidas, Apple tendrA; el derecho a rechazar tales Bienes. Los Bienes que no se ajusten a estas
disposiciones serAjn devueltos al Vendedor, siendo el transporte a portes debidos y el riesgo de pA©rdida
se transmitirA] al Vendedor en el momento de la entrega a la empresa de transporte pA°blico por parte de
Apple.

7. CONTRATISTA INDEPENDIENTE. Apple estA; interesada en los resultados obtenidos con arreglo a
este Contrato solamente; la forma y medios de obtener los resultados quedan sujetos al exclusivo control del
Vendedor. El Vendedor es un contratista independiente a todos los efectos, sin facultad expresa o tAjcita
para vincular a Apple mediante contrato o de otra forma. Ni el Vendedor ni sus empleados, mandatarios o
subcontratistas ("los Mandatarios del Vendedor") son mandatarios o empleados de Apple y, en
consecuencia, no tienen derecho a ninguna prestaciA®n a tAtulo de empleado de Apple, incluyendo con
carAjcter enunciativo y no limitativo, cualquier tipo de seguro. El Vendedor se responsabilizarA; de todos
los costes y gastos inherentes al cumplimiento de sus obligaciones derivadas de este Contrato y
proporcionarAj sus propios suministros y equipo.

8. EL VENDEDOR SE RESPONSABILIZA DE LOS IMPUESTOS Y REGISTROS. El Vendedor serA; el



A°nico responsable de presentar los formularios fiscales correspondientes y de pagar todos los impuestos o
tasas que se devenguen en relaciA3n a la recepciAn por su parte del pago en virtud del presente Contrato,
incluyendo pagos tributarios a cuenta e impuestos relativos al trabajo. El Vendedor acuerda ademA s
facilitar a Apple ayuda razonable en caso de una inspecciA3n fiscal. Apple no se responsabilizarA; de
efectuar el pago de cualesquiera impuestos o derechos, ni de efectuar la retenciA®n de cualesquiera
impuestos o derechos, relativos a cualquier pago efectuado al Vendedor en virtud del presente Contrato. A
los efectos de evitar los riesgos fiscales derivados del artAculo 43.1.f de la Ley General Tributaria, el
Vendedor se obliga a entregar a Apple el certificado especAfico de encontrarse al corriente de sus
obligaciones tributarias (segA°n se establece en dicho artAculo) en el momento de iniciarse la vigencia de
este Contrato y, a partir de este momento, cada 12 meses (si el Contrato estuviera en vigor mA;s de 12
meses). En el supuesto que no se entregase a Apple un certificado vAjlido en vigor, Apple podrA; vA
ilidamente retener el pago de cualquier factura. El Vendedor garantiza estar al corriente de las cuotas de la
Seguridad Social. En cualquier momento durante la vigencia del presente Contrato, Apple podrA; solicitar al
Vendedor que acredite estar al corriente de sus pagos a la seguridad social.

9. SEGURO. El Vendedor serA; el A°nico responsable de disponer y de exigir que los Mandatarios del
Vendedor dispongan un seguro adecuado de salud, de circulaciA3n, de responsabilidad empresarial, de
responsabilidad civil, de responsabilidad por productos y de todo riesgo y demAjs seguros legalmente
exigidos o contratados en la prAjctica usual del negocio o actividad del Vendedor y de los Mandatarios del
Vendedor, debiendo optar de entre ambos por los que ofrezcan mayor cobertura. El Vendedor facilitarAj a
Apple, previa solicitud, certificados de seguro o acreditaciA3n de cobertura antes del inicio de la ejecuciA3n
de este Contrato. El Vendedor proporcionarA; cobertura adecuada respecto de cualquier elemento propiedad
de Apple que se encuentre bajo el cuidado, la custodia o el control del Vendedor o los Mandatarios del
Vendedor.

10. INDEMNIZACIA“N. El Vendedor indemnizarAj, mantendrA; indemne y, a solicitud de Apple, llevarA
i la defensa de Apple, sus directivos, administradores, clientes, mandatarios y empleados, frente a toda clase
de demandas, responsabilidades, indemnizaciones de daA=+os y perjuicios, pA©rdidas y gastos, incluyendo
costes legales derivados o en cualquier forma relacionados con los Bienes o Servicios proporcionados con
arreglo al presente Contrato incluyendo, con carAjcter enunciativo y no limitativo, (i) cualquier
reclamaciAn por fallecimiento o lesiA3n fAsica de cualquier persona, la destrucciA3n o el daA+o a bienes o
la contaminaciA3n del medio ambiente y cualesquiera costes de limpieza ligados a ello, incluyendo
cualesquiera reclamaciones derivadas de la Directiva 2002/96 CE sobre Residuos de Aparatos E1IAQ@ctricos
y ElectrA3nicos o cualquier legislaciA3n nacional que transponga dicha Directiva, (ii) el incumplimiento por
el Vendedor de cualesquiera directrices de las autoridades tributarias respecto a contratistas independientes o
el incumplimiento del pago de sus impuestos y contribuciones a la Seguridad Social, (iii) cualquier
reclamaciA3n por negligencia, omisiones o conducta ilAcita dolosa por parte del Vendedor o de cualquiera
de los Mandatarios del Vendedor, y (iv) cualquier reclamaciA3n de un tercero frente a Apple alegando que
los Bienes o Servicios, los resultados de tales Servicios, o cualesquiera otros productos o procedimientos
proporcionados con arreglo a este Contrato, infringen una patente, derechos de propiedad intelectual, una
marca, un secreto comercial u otro derecho de un tercero, tanto si los mismos se facilitan de forma aislada o
en conjunciA3n con otros productos, software o procedimientos. El Vendedor no transaccionarAj ninguna
de tales demandas sin la previa autorizaciA3n escrita de Apple. El Vendedor acuerda satisfacer o reembolsar
todos los costes que pueda contraer Apple para exigir esta indemnizaciA3n, incluyendo costes legales. En el
caso de que la utilizaciA®n de cualesquiera Bienes o Servicios por parte de Apple, sus distribuidores,
subcontratistas o clientes resulte prohibida, se vea amenazada por medidas cautelares o sea objeto de
cualquier procedimiento judicial, el Vendedor procederAj, a su exclusivo coste y gasto, bien a (a) efectuar
la sustituciA3n por Bienes o Servicios Antegramente equivalentes que no incidan en contravenciA3n alguna;
(b) modificar los Bienes o Servicios a fin de que dejen de infringir pero continA°en siendo plenamente
equivalentes en cuanto a funcionalidad; (c) obtener, para Apple, sus distribuidores, subcontratistas o clientes,
el derecho a continuar utilizando los Bienes o Servicios; o (d) si nada de lo anterior es posible, efectuar la



devoluciA3n de todas las cantidades pagadas por los Bienes o Servicios contraventores.

11. CONFIDENCIALIDAD. El Vendedor podrA; adquirir conocimiento de la InformaciA3n Confidencial
de Apple (tal como se define a continuaciA3n) en relaciA®n con su ejecuciAn con arreglo al presente y
acuerda conservar tal InformaciA3n Confidencial de Apple de forma confidencial durante este Contrato y
tras la resoluciA®n o expiraciA3n del mismo. "InformaciA3n Confidencial de Apple" incluye, con carAjcter
enunciativo pero no limitativo, toda la informaciﬁén, escrita o verbal, en cualquier forma, incluyendo con
carA;cter enunciativo pero no limitativo, informaciA3n sobre la investigaciﬁén, desarrollo, productos,
mA®©todos de fabricaciA3n, secretos comerciales, planes empresariales, clientes, vendedores, finanzas, datos
de los empleados, Producto del Trabajo (tal como se define en la disposiciA3n 12 siguiente), y otro material
o informaciA3n considerada confidencial o de su propiedad por Apple sobre la actividad o asuntos actuales o
previstos de Apple que sean revelados directamente o indirectamente al Vendedor. AdemAjs, InformaciA3n
Confidencial de Apple significa cualquier informaciA3n dominical o confidencial de cualquier tercero
revelada al Vendedor durante la prestaciA3n de los Servicios o el suministro de los Bienes a Apple.
InformaciA3n Confidencial de Apple no incluye _cualquier informaciA3n (i) que el Vendedor conocAa
legalmente sin restricciA3n en cuanto a revelaciAn antes que Apple se la revelara, (ii) que sea actualmente
o se convierta en pA°blicamente conocida sin mediar acto u omisiA3n 1legAt1ma del Vendedor; (ii1) que el
Vendedor hubiera desarrollado de forma independiente sin utilizar la InformaciA3n Confidencial de Apple,
segA°n se acredite con la documentaciA3n apropiada, o (iv) que en adelante sea facilitada legalmente al
Vendedor por un tercero en uso de su derecho y sin limitaciA3n en la revelaciA3n. AdemA;s, el Vendedor
podrA; revelar InformaciA®n Confidencial cuya revelaciA3n venga exigida con arreglo a las exigencias de
una autoridad administrativa o de una ley, a condiciA3n de que el Vendedor efectA con prontitud la
notificaciA3n a Apple de tal requisito antes de la revelaciA3n. El Vendedor se compromete a no copiar,
alterar, o directa o indirectamente, revelar cualquier InformaciA3n Confidencial de Apple. AdemA;s, el
Vendedor acuerda limitar su distribuciA3n interna de la InformaciA3n Confidencial de Apple a los
Mandatarios de Vendedor que tengan necesidad de conocerla, y de llevar a cabo medidas parar asegurar que
la difusiA3n quede limitada en tal forma, incluyendo el otorgamiento por los Mandatarios del Vendedor de
convenios de no revelaciA3n con disposiciones sustancialmente similares a aquellas establecidas en este
Contrato. En ningA°n caso podrA; el Vendedor utilizar un menor grado de cuidado y medios que el que
utilice para proteger su propia informaciA3n de tipo similar, pero en todo caso, no inferior al cuidado
razonable para impedir el uso no autorizado de la InformaciA3n Confidencial de Apple. El Vendedor
acuerda ademA s no utilizar la InformaciA3n Confidencial de Apple salvo en la ejecuciA®n del presente y no
utilizarA; tal InformaciA3n Confidencial de Apple en beneficio propio o en beneficio de ningA°n tercero. La
mezcla de la InformaciA3n Confidencial de Apple con la informaciA3n del Vendedor no afectarA; a la
naturaleza confidencial o a la titularidad de la misma tal como se establece en el presente. El Vendedor
acuerda no diseAzar o fabricar productos que incorporen la InformaciA3n Confidencial de Apple sin la
expresa autorizaciA3n de Apple por escrito en cada caso. Toda la InformaciA3n Confidencial de Apple es y
continuarA; siendo propiedad de Apple y/o confidencial de Apple. A solicitud escrita de Apple o en el
momento de resoluciA3n del presente Contrato, el Vendedor devolverAj, transmitirA;, o cederA; a Apple (a
opciA3n de Apple) y mantendrA; con carAjcter confidencial toda la InformaciA®n Confidencial de Apple,
incluyendo todo el Producto del Trabajo (definido mA;s abajo).

12. PROPIEDAD DEL PRODUCTO DEL TRABAJO. A los efectos de este Contrato, "Producto del
Trabajo" incluye, con carA;cter enunciativo y no limitativo, todos los diseA+os, derechos de diseA+o,
descubrimientos, creaciones, trabajos, grA;ficos, mA;scaras, modelos, trabajo en curso, Servicios
disponibles, inventos, productos, programas informAjticos, procedimientos, mejoras, desarrollos, dibujos,
notas, documentos, informaciA3n y materiales hechos, concebidos, o desarrollados por el Vendedor, de
forma aislada o conjuntamente con otros, que se deriven o se refieran a los Servicios llevados a cabo en
virtud del presente, y todas las copias de los mismos. Los Bienes EstAjndar fabricados por el Vendedor y
vendidos a Apple sin haber sido diseA+ados, adaptados a los requisitos del cliente, o modificados para
Apple no constituyen Producto del Trabajo. Todo Producto del Trabajo serA; en todo momento y



continuarA; siendo propiedad A°nica y exclusiva de Apple y Vendedor no estarA; facultado para utilizar o
alterar ningA°n Producto del Trabajo sin el previo consentimiento escrito de Apple. El Vendedor acuerda,
por el presente, ceder y transmitir de forma irrevocable a Apple, y por el presente cede y transmite a Apple
la totalidad de sus derechos, titularidades y participaciones a nivel mundial y por tiempo indefinido sobre el
Producto del Trabajo, incluyendo todos los derechos de propiedad industrial y /o intelectual vinculados a los
mismos. Apple tendrA; el derecho exclusivo de determinar el tratamiento de cualquier Producto del
Trabajo, incluyendo el derecho a mantenerlo como secreto comercial, firmar y presentar solicitudes de
patente en base al mismo, utilizarlo y revelarlo sin una previa solicitud de patente, presentar registros de
derechos de autor o marcas en nombre propio, o seguir cualquier otro procedimiento que Apple considere
apropiado. El Vendedor acuerda: (a) revelar con prontitud a Apple por escrito todo el Producto del Trabajo
que tenga en su posesiAn; (b) prestar asistencia a Apple en todas las formas razonables, con cargo a Apple,
para garantizar, perfeccionar, registrar, solicitar, mantener y defender en beneficio de Apple, todos los
derechos de propiedad intelectual, derechos de patente, derechos de obras de carAjtulas, derechos de
secretos comerciales, marcas y todos los demAjs derechos o protecciones reglamentarias sobre el Producto
del Trabajo en nombre de Apple, segA°n Apple considere adecuado; y (c) de otro modo, tratar todo el
Producto del Trabajo como InformaciA3n Confidencial de Apple tal como se describe anteriormente. Estas
obligaciones de revelar, ayudar, ejecutar, y mantener con carAjcter confidencial continuarAjn vigentes tras
el vencimiento o resoluciA3n de este Contrato. Todas las herramientas y equipo suministrado por Apple al
Vendedor continuarA; siendo propiedad exclusiva de Apple. El Vendedor por el presente renuncia y se
asegurarA| que sus Mandatarios renuncien, de forma adecuada, a todos y cualesquiera derechos
(incluyendo, cuando la renuncia estA© permitida por ley, derechos morales y derechos en cualquier paAs
que sean equivalentes o similares a derechos morales) y a todas y cualesquiera reclamaciones, y cede a
Apple todos y cualesquiera derechos o participaciones sobre el Producto del Trabajo o las obras originales
creadas en relaciA3n con este Contrato. El Vendedor acuerda por el presente no interponer frente a Apple o
sus clientes directos o indirectos, cesionarios, o licenciados ninguna reclamaciA3n de derechos de propiedad
industrial y /o intelectual de Vendedor que afecten al Producto del Trabajo, y en el caso de que haga valer
tales derechos, o impugne la titularidad o validez de la propiedad industrial y /o intelectual, Apple estarA;
facultada para resolver este Contrato de forma inmediata. Apple no ostentarA; ningA°n derecho sobre
ninguna obra concebida o reducida para la prA;ctica del Vendedor que hubiera sido desarrollada totalmente
utilizando tiempo exclusivo del Vendedor, sin utilizar ningA°n equipo, suministros, instalaciones o secreto
comercial o InformaciA3n Confidencial de Apple, a menos que (i) tales obras tengan relaciA3n con la
actividad de Apple, o la investigaciA3n o desarrollo, actual o prevista de manera demostrable, de Apple, o
(iii) tales obras se deriven de cualesquiera Servicios realizados por el Vendedor para Apple.

13. NO INJERENCIA EN EL NEGOCIO. El Vendedor acuerda no interferir ilegAtimamente en el negocio
de Apple en forma alguna, y acuerda ademAjs (i) no abordar o inducir a ningA°n empleado o contratista
independiente a que resuelva o incumpla cualquier relaciA3n laboral, contractual u otra relaciA3n con Apple
durante el perAodo que concluye a los dos aA+os (o perAodo inferior si estuviera restringido legalmente)
tras la resoluciA®n o expiraciA®n del presente Contrato, o (ii) no ofrecer o dar a los empleados o contratista
independiente ninguna gratificaciA3n, pago u otro incentivo con el fin de asegurar trabajo de Apple o
influenciar los tA©rminos, condiciones o cumplimiento del presente Contrato o cualquier Pedido.

14. RESOLUCIA“N. Apple podrA; resolver este Contrato de forma inmediata mediante notificaciA3n
escrita al Vendedor si A©ste no lleva a tA©rmino, o de otra forma, incumple este Contrato, presenta
solicitud de quiebra, inicia un procedimiento concursal o de suspensiA3n de pagos, deviene insolvente o se
disuelve, u ocurre cualquier acontecimiento similar en cualquier legislaciA3n equivalente o similar. En el
caso de tal resoluciA3n, Apple satisfarA; al Vendedor la parte de los Servicios prestados satisfactoriamente
y Bienes que no hubieran sido objeto de contravenciA3n entregados a Apple hasta la fecha de resoluciAn,
menos cualesquiera compensaciones correspondientes, incluyendo cualesquiera costes adicionales en que
incurra Apple para concluir los Servicios. Apple podrA; resolver este Contrato por cualquier otra causa
mediante preaviso escrito efectuado al Vendedor con treinta (30) dAas de antelaciA3n. El Vendedor dejarA;



de prestar los Servicios y/o proporcionar los Bienes con arreglo al presente Contrato en la fecha de
resoluciA3n especificada en tal preaviso. En el caso de tal resoluciA3n, Apple responderA| frente al
Vendedor solamente de aquellos Servicios prestados satisfactoriamente y de aquellos Bienes que no fueran
objeto de contravenciA3n entregados a Apple hasta la fecha de resoluciA3n, menos las compensaciones
correspondientes. El Vendedor podrA; resolver este Contrato mediante preaviso por escrito a Apple si
Apple no efectA°a el pago al Vendedor en un plazo de sesenta (60) dAas despuA©s de que el Vendedor
notifique a Apple por escrito que el pago relativo a una factura que no haya sido objeto de impugnaciA3n ha
vencido. En el momento de expiraciA®n o resoluciA3n del presente Contrato por cualquier causa: (a) cada
parte quedarA‘ liberada de todas las obligaciones frente a la otra surgidas con posterioridad a la fecha de
exp1ra<31A3n o resoluciA3n, salvo respecto de aquellas que, por sus tA©rminos, continAn vigentes tras tal
resoluciA3n o extinciA3n; y (b) el Vendedor notificarA; con prontitud a Apple sobre toda la InformaciA3n
Confidencial de Apple o de cualquier Producto del Trabajo que se encuentre en posesiA3n del Vendedor y,
con cargo al Vendedor y con arreglo a las instrucciones de Apple, devolverAj, transmitirA; o cederA; con
prontitud a Apple (a opciA3n de Apple) y mantendrA; con carAjcter confidencial aquella InformaciA3n
Confidencial de Apple y/o Producto del Trabajo.

15. SUPERVIVENCIA DE OBLIGACIONES. Cualesquiera obligaciones y deberes que, por su naturaleza,
van mA‘s allAj de la explra01A3n o resoluciA3n del presente Contrato continuarAjn vigentes tras la
expiraciAn o resoluciA3n del presente Contrato.

16. FUERZA MAYOR. Ninguna de las partes serA; responsable por incumplimiento alguno, incluyendo la
no aceptaciA3n de la realizaciA3n de los Servicios o la no aceptaciA3n de la entrega de los Bienes en la
forma establecida, ocasionado por circunstancias que van mAjs allAj de su control razonable, incluyendo,
con carA;cter enunciativo y no limitativo, actos fortuitos, hechos de guerra, actuaciA3n o accidente de la
AdministraciA®n, a condiciA3n de que notifique con prontitud a la otra parte y haga esfuerzos razonables
para corregir su no realizaciA3n. Si un acontecimiento de los contemplados en esta disposiciA3n se prolonga
durante un perAodo de 30 dAas, cualquiera de las partes tendrA; derecho a resolver el presente Contrato y,
en el caso de que Apple ejercite tal derecho, comprenderA; el derecho a resolver cualquier Pedido
incumplido.

17. DERECHO APLICABLE. El presente Contrato se interpretarA; y los litigios se resolverAjn con arreglo
al derecho espaA=ol y las partes se someten por el presente a la jurisdicciA3n exclusiva de los tribunales de
Barcelona (EspaA=+a). Las partes renuncian por el presente de forma expresa a la aplicabilidad del Convenio
de 1la ONU sobre los contratos de compraventa internacional de mercaderAas y el mismo no serA; de
aplicaciA3n a los tA@rminos y condiciones del presente Contrato.

18. DIVISIBILIDAD. Si cualquier disposiciA3n del presente Contrato fuera considerada invAjlida, ilegal o
no ejecutable, no resultarAj afectada o menoscabada por ello la validez, legalidad y ejecutabilidad de las
restantes disposiciones en forma alguna. Apple y el Vendedor harA;n todos los esfuerzos razonables para
acordar una disposiciA3n que sustituya las disposiciones invAjlidas, ilegales o no ejecutables por una vA
ilida, legal y ejecutable que tenga un efecto tan cercano como sea posible al efecto pretendido del tA©rmino
o disposiciA3n a sustituir.

19. ACCIONES. Si el Vendedor incumple el presente Contrato, Apple dispondrA; de todas las acciones a
las que pueda acudir en derecho. Para la compra de los Bienes, la A°nica medida de amparo del Vendedor
en el caso de incumplimiento del presente Contrato por parte de Apple serA; el derecho a obtener una
indemnizaciA3n por daA+os y perjuicios por un importe igual a la diferencia entre el precio de mercado al
tiempo del incumplimiento y el precio de compra especificado en el Contrato. No se aplicarA; un mA®©todo
alternativo de cAjlculo de la indemnizaciA®n de daA+os y perjuicios a esta 0peraciA3n El Vendedor no
tendrA; derecho a revender los Bienes por cuenta de Apple en el caso de denegaC1A3n 11egAt1ma
revocaciA3n de aceptaciA3n, impago o renuncia de Apple, y cualquier reventa asA efectuada serA;j por



cuenta del Vendedor. El Vendedor reconoce y acuerda que sus obligaciones y promesas derivadas del
presente Contrato son de naturaleza exclusiva, intelectual, que les da un valor particular. El incumplimiento
por el Vendedor de cualquiera de las promesas contenidas en el presente Contrato tendrAj como
consecuencia un daA=+o irreparable y continuado a Apple para el cual no existirA; medida de amparo en
indemnizaciA3n por daA+os y perjuicios y, en el caso de tal incumplimiento, Apple estarA; facultada para
solicitar medidas cautelares o una sentencia de condena al cumplimiento especAfico.

20. COSTAS LEGALES. En cualquier acciA3n judicial para exigir el cumplimiento del presente Contrato, la
parte vencedora tendrAj derecho a obtener todas las costas y gastos judiciales y honorarios legales y
desembolsos razonables, ademA|s de cualquier otra medida de amparo a la que pueda tener derecho.

21. LIMITACIA“N DE RESPONSABILIDAD. EN NINGASN CASO SERA APPLE RESPONSABLE
FRENTE AL VENDEDOR O LOS MANDATARIOS DEL VENDEDOR O CUALQUIER TERCERO,
RESPECTO DE CUALESQUIERA DAA‘OS INCIDENTALES, INDIRECTOS, ESPECIALES O
EMERGENTES DERIVADOS DE O RELATIVOS AL PRESENTE CONTRATO, TANTO SI SE
INFORMA*“ A APPLE DE LA POSIBILIDAD DE TAL DAA‘O, COMO SI NO. ESTA DISPOSICIA“N
21 NO EXCLUYE O LIMITA DE FORMA ALGUNA LA RESPONSABILIDAD DE APPLE POR EL
FALLECIMIENTO O LESIONES PERSONALES CAUSADAS POR NEGLIGENCIA O ENGAA‘O DE
APPLE.

22. CESIA“N/RENUNCIA. El Vendedor no podrA‘ ceder el presente Contrato o ninguno de sus derechos u
obligaciones derivados del presente Contrato sin el previo consentimiento escrito de Apple. Cualquier
cesiA3n o transmisiA3n efectuada sin tal consentimiento escrito serAj nula. La renuncia a exigir por
cualquier vicio o cualquier tA©rmino o condiciAn del presente Contrato no se considerarAjn como una
dispensa o renuncia continuada, o dispensa o renuncia de cualquier otro vicio o cualquier otro tA©rmino y
condiciA3n.

23. CONTRATO NO EXCLUSIVO. El presente Contrato no es de carAjcter exclusivo. Apple tendrA;
libertad para contratar a otros para que lleven a cabo Servicios o proporcionen Bienes iguales o similares a
los del Vendedor. El Vendedor tendrA;| libertad y se le anima para que efectA° publicidad, ofrezca y preste
los Servicios y/o proporcione los Bienes a otros; con el condicionante, no obstante, de que no incumpla el
presente Contrato.

24. NOTIFICACIONES. Salvo respecto de PedidoS que puedan remitirse por correo local, transmisiA3n por
fax o transmisiA3n electrA3nica, todas las comunicaciones y demAjs comunicaciones con arreglo al presente
Contrato deberAjn efectuarse por escrito, dirigirse al Vendedor o a un representante autorizado de Apple y
se considerarAjn efectuadas cuando (a) sean entregadas personalmente, (b) sean remitidas mediante tA©lex
o telefax confirmado, (c) sean remitidas por mensajero comercial de entrega a la maA+ana siguiente con
acuse de recibo escrito, o (d) tres (3) dAas despuA©s de haber sido remitidas, con franqueo pagado en
origen, por correo de primera clase o certificado.

25. CUMPLIMIENTO DE LAS LEYES

25.1 General. El Vendedor cumplirA; plenamente con todas las leyes nacionales, europeas e internacionales
aplicables en la ejecuciA3n del presente Contrato, incluyendo con carAjcter enunciativo y no limitativo,
todas las leyes laborales, fiscales, de control de las exportaciones y medioambientales.

25.2 Materiales peligrosos. Si los Bienes incluyen materiales peligrosos, el Vendedor manifiesta y garantiza
que comprende la naturaleza de cualesquiera peligros ligados a la fabricaciA3n, manipulaciA3n y transporte
de tales materiales peligrosos y facilitarA; a Apple detalles completos de tales materiales peligrosos antes de
la entrega de los Bienes a Apple.



25.3 Aduanas. A solicitud de Apple, el Vendedor facil}tarA; con prontitud a Apple un certificado de origen
respecto de todos los Bienes y cualquier documentaciA®n aduanera pertinente respecto de tales Bienes.

25.4 Trabajo infantil y de penados. En el mAjs leal saber y entender del Vendedor, tras debida
investigaciA3n, ni los Bienes ni ningA°n material incorporado a los mismos fue producido o fabricado, en su
totalidad o en parte, en trabajos de penados o forzados, o por niA+os de edad inferior a catorce (14) aA+os
o edad mAnima legalmente permitida, aplicAjndose aquel de los dos supuestos que contemple una edad
superior.

26. CONTRATO ANTEGRO/MODIFICACIA“N. El presente Contrato es la declaraciA3n Antegra final y
exclusiva de los tA©rminos del acuerdo entre las partes y sustituye a todas y cualesquiera demA;s
negociaciones y acuerdos anteriores y contemporAjneos entre ellas relativos al objeto del presente . Este
Contrato no podrA; ser objeto de variaciA3n, modificado, alterado o cambiado salvo que sea por escrito,
incluyendo un Pedido o modificaciA3n de pedido emitida por Apple, firmado por las partes. Los tA©rminos
y condiciones del presente Contrato tendrAjn prevalencia no obstante cualquier modificaciA3n respecto de
los tA©rminos y condiciones de cualquier reconocimiento u otro documento presentado por el Vendedor.
No obstante lo anterior, el presente Contrato no sustituirAj o reemplazarA;j ningA°n contrato escrito que
estA© firmado por ambas partes y tenga el mismo objeto que el presente Contrato o sus PedidoS conexos.

27. INEXISTENCIA DE DERECHOS DE TERCERO: NingA°n tercero que no sea parte del presente
Contrato tendrA; derecho alguno en virtud del presente Contrato, y en la medida en que surgieran
cualesquiera derechos de terceros por ministerio de cualquier ley, el Vendedor y Apple acuerdan excluir la
aplicaciA®n de tal legislaciA®n al presente Contrato, en la medida legalmente permitida.



